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o) Betriebsanleitung V603‘| -6.
Unterstellbock Satz 6 t 6.0

A Jack stand sef 6 t

Hohe / Height:
400 - 620 mm
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(M Zu Ihrer Information

Allgemeine Informationen

* Bitte stellen Sie sicher, dass der Be-
nufzer dieses Werkzeugs die vor-
liegende Betriebsanleitung vor der
ersten Inbetriebnahme grundlich
durchgelesen und verstanden hat.

Diese Befriebsanleitung enthdlt
wichtige Hinweise, die zum sicheren
und stérungsfreien Betrieb Ihres VI-
GOR-Werkzeuges erforderlich sind.

* Zum bestimmungsgemdaBen Ge-
brauch des Werkzeuges gehort die
vollstdndige Beachtung aller Sicher-
heitshinweise und Informationen in
dieser Betriebsanleitung.

Bewahren Sie deshalb diese
Betriebsanleitung immer bei Inrem
VIGOR-Werkzeug auf.

Dieses Werkzeug wurde fUr bestimm-
te Anwendungen entwickelt. VIGOR
weist ausdrUcklich darauf hin, dass
dieses Werkzeug nicht veréandert
und/oder in einer Weise eingesetzt
werden darf, die nichf seinem vor-
gesehenen Verwendungszweck
entspricht.

FUr Verletzungen und Sch&den,

die aus unsachgemdBer, zweck-
entfremdeter und nicht bestim-
mungsgemaBer Anwendung bzw.
Zuwiderhandlung gegen die Sicher-
heitsvorschriften resultieren, Uber-
nimmt VIGOR keine Haftung oder
Gewdhrleistung.

DariUber hinaus sind die fur den
Einsatzbereich des Werkzeugs gel-
tenden UnfallverhUtungsvorschriften
und allgemeinen Sicherheits-
bestimmungen einzuhalten.

Symbolerklarung

ACHTUNG: Schenken Sie diesen Symbolen
hdchste Aufmerksamkeit!

BETRIEBSANLEITUNG LESEN!

Der Beftreiber ist verpflichtet die
Betriebsanleitung zu beachten
und alle Anwender des Werk-
zeugs gemdB der Befriebs-
anleifung zu unterweisen.

HINWEIS!

Sy

Dieses Symbol kennzeichnet
Hinweise, die Ihnen die Hand-
habung erleichtern.

WARNUNG!

A\

ACHTUNG!

Dieses Symbol kennzeichnet
wichtige Beschreibungen,
gefdhrliche Bedingungen,
Sicherheitsgefahren bzw. Si-
cherheitshinweise.

Dieses Symbol kennzeichnet
Hinweise, deren Nichtbeach-
tung Beschddigungen, Fehl-
funktionen  und/oder den
Ausfall des Gerdtes zur Folge
haben.

FACHLEUTE!

Werkzeug nur fUr die Verwen-
dung durch Fachleute geeig-
net, Handhabung durch Laien
kann zu Verletzungen oder Zer-
stérung des Werk-zeugs oder
des WerkstUcks fUhren.
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Modell-Nr. Tragfdahigkeit | FuBgroBe Min. Hohe Max. Hohe
V6031-6.0 6 Tonnen 285 mm x 250 mm | 400 mm 620 mm
Warnung

Weist auf eine gefdhrliche Situation hin. Wenn die rich-
tigen Schritte nicht befolgt werden, kbnnen Tod oder
schwere Verletzungen die Folge sein.

Alle Anweisungen vor Gebrauch lesen!

@ Bevor Sie diese Unterstellodcke verwenden, lesen Sie
E'!” den gesamten Inhalt dieser Anleitung, um sicherzustel-
- len, dass Sie die Betriebsverfahren, Wartungsanforderun-
gen und alle

Sicherheitswarnungen verstehen.

Der EigentUmer und/oder Bediener muss das Produkt, seine
Betriebseigenschaften und die Sicherheitsanweisungen verste-
hen, bevor er dieses Gerdt benutzt. Sicherheitsinformationen
mussen betont und verstanden werden. Wenn der Bediener
nicht flieBend Englisch spricht, mussen die Produkt- und Sicher-
heitshinweise vom Kd&ufer/EigentUmer oder dessen Beauftrag-
ten in der Muttersprache des Bedieners vorgelesen und be-
sprochen werden, um sicherzustellen, dass der Bediener deren
Inhalt versteht.

BestimmungsgemaBe Verwendung

Die Unterstellodcke dienen als tempordre, stabile AbstUtzung
von Fahrzeugen auf geeigneten, tragfahigen Untergrinden
und an vom Hersteller vorgesehenen Auflagepunkten, um das
Fahrzeug nach dem Anheben sicher in einer statischen Position
zu halten. Jede andere Verwendung gilt als nicht bestimmungs-
gemas.
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MaBnahmen zur Vermeidung
gefahrlicher Situationen

e Lesen, verstehen und befolgen Sie alle Anweisungen, bevor
Sie dieses Gerdt bedienen.

* Die angegebene Tragfahigkeit darf nicht Uberschritten werden.
* Nur auf harten, ebenen Fldchen verwenden.

* Nur an den vom Fahrzeughersteller angegebenen
Punkten anheben.

* An diesem Produkt dUrfen keine Verdnderungen
vorgenommen werden.

 Unterstellbdcke sind dafir ausgelegt, die angegebene Tragfa-
higkeit zu stUtzen. Sie dUrfen nur verwendet werden, um Teillas-
ten zu stUtzen, die aus einem Fahrzeugende bestehen. Immer
als Paar verwenden, um nur ein Fahrzeugende zu stUtzen.

* Niemals Unterstellbdcke verwenden, um beide Enden
oder eine Seite eines Fahrzeugs zu stutzen.

* Pro Fahrzeug nur ein (1) Paar Bécke verwenden.

* Die angegebene Tragfdhigkeit gilt nur pro Paar.

* Das Nichtbeachten dieser Warnungen kann zu schweren
Verletzungen und/oder Sachschdden fUhren.

Inspektion

* Dieses Gerat muss sofort inspiziert werden, wenn angenom-
men wird, dass es einer ungewdhnlichen Belastung oder
einem StoB ausgesetzt war. Es wird empfohlen, diese Inspek-
tion durch eine vom Hersteller oder Lieferanten autorisierte
Reparaturwerkstatt durchfUhren zu lassen.

* EigentUmer und/oder Bediener sollten sich bewusst sein, dass
die Reparatur dieses Gerdats spezielles Wissen und Einrichtun-
gen erfordern kann. Es wird empfohlen, eine jGhrliche Inspekti-
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on des Produkts durch eine autorisierte Reparaturwerkstatt des
Herstellers oder Lieferanten durchfUhren zu lassen und alle de-

fekten Teile, Aufkleber oder Sicherheitskennzeichnungen durch
sperzifizierte Teile des Herstellers oder Lieferanten zu ersetzen.

Beschadigte Gerate und Zusatzteile

Jeder Unterstellbock, der beschadigt erscheint, Abnutzungs-
erscheinungen zeigt oder in irgendeiner Weise ungewohnlich
funktioniert, wird sofort aus dem Betrieb genommen und unver-
zUglich entsorgt.

Veranderungen
Aufgrund méglicher Gefahren bei dieser Art von Ger&t dirfen
keine Verdnderungen am Produkt vorgenommen werden.

Aufsatze und Adapter

Es durfen ausschlieBlich vom Hersteller gelieferte Aufsatze und/
oder Adapter verwendet werden.

Aufbau

* Vor jeder Verwendung ist eine Sichtprifung des Gerats durch-
zufUhren, um ungewohnliche Zustdnde wie Risse in SchweiB-
ndhten, beschadigte, lose oder fehlende Teile festzustellen.

* Das Handbuch des Fahrzeugherstellers konsultieren, um die
Position der Aufnahmepunkte zu bestimmen.

* Das Fahrzeug in ,,Park* stellen, die Handbremse anziehen und
die Rader sicher blockieren.

* Sicherstellen, dass Fahrzeug und Unterstellodcke auf einer
harten, ebenen Fldche stehen.

Montage

* Ratschenstange in die HUlse einsetzen.

* Ratschenstange nach oben ziehen, um sicherzustellen, dass
Ratsche und Sperrklinke in jeder Position korrekt einrasten.
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* Zum Absenken den Hebel anheben, die Sperrklinke von der
Ratschenstange |6sen und die Ratschenstange langsam
nach unten bewegen.

* Mit Haommer und Dorn die Sicherungslasche nach innen bie-
gen (3 & 6 Tonnen). Dies verhindert, dass die Ratschenstange

versehentlich herausrutscht.

* Bei 12-Tonnen-Unterstellbocken die mitgelieferte Sechskant-
schraube in die HUlse eindrehen, um ein Herausfallen der
Ratschenstange zu verhindern. (Siehe unten auf der Seite fur
Details.)

Betrieb
1.FUr korrekte Stabilitat eine harte und ebene Fldche wahlen.
2.Handbremse betdtigen und Fahrzeug in Gang stellen.

3.Ratschenstange auf die gewUnschte Hohe einstellen und mit
dem Verriegelungshebel fixieren.

4. Unterstellbock mit dem Sicherungsstift sichern.

5.Fahrzeug gemaB Herstellerangaben anheben.

6.Last mittig Uber der Auflage des Unterstellbocks positionieren.
Es wird empfohlen, den Wagenheber an Ort und Stelle zu be-
lassen, wenn das Fahrzeuggewicht vom Unterstellbock getra-

gen wird.

7.Zum Entfernen des Unterstelloocks Fahrzeug erneut anheben,
Unterstelloock herausziehen und Fahrzeug wieder absenken.

8.Unterstellbdcke vor Korrosion schitzen, indem sie gereinigt
und anschlieBend mit einem dligen Tuch abgewischt werden,
bevor sie eingelagert werden.
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Wartung

Jeden Bock vor Gebrauch inspizieren. Sicherstellen, dass sich
alle Teile frei bewegen. Nur das Drehgelenk des Verriegelungs-
hebels dieses Produkts einfetten und Gberschussiges Fett vor
der Verwendung entfernen. Wenn Rost auftritt, die Roststelle
abschleifen und mit geeigneter Schutzfarbe Uberdecken. Bitte
beachten Sie, dass fur dieses Produkt keine Ersatzteile verflg-
bar sind.

S <« Auflage

<«— Verriegelungshebel
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